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Chapitre 3 — Reductions d’emissions et Surveillance

3.1 Calculs de reductions d‘emissions
3.1.1 Emissions de reference

3.1.2 Emissions dues au projet

3.1.3 Fuites

3.2 Surveillance
3.2.1 Plan de surveillance
3.2.2 Rapport de surveillance

REDACTION




Chapitre 3. Réductions d’Emissions et Surveillance

3.1 Calculs de réduction d’emissions

1 URCE (ER) = 1 tonne de CO2 equivalent

ER, = BE, — PE,

ER = reduction d’emissions (tonnes par an)

BE = emissions de reference (tonnes par an)

PE = emissions dues au projet (tonnes par an)




3.1 Calculs de Reductions d’Emission

3.1.1 Emissions de référence
a Conservatisme
= Transparence

ACMO0002: Grid-connected electricity generation from renewable sources

Facteur d’emission
= calculé

= publié

= standardisé

BEy — EGP],}? X EFgrid,CM,y

74

Electricite produite
par le projet




3.1 Calculs de Reductions d’Emission

3.1.2 Emissions dues au projet

n Conservatisme
Transparence

Ex. Projets
d’energie PE, =0

renouvelable

Ex. Projets
impliquant

fuel,
PE}, = PEEC,y + PEFC,y + PEDT,y transport,
(e

ou




3.1 Calculs de Reductions d’Emission

3.1.3 Fuites

Emissions de GES produites en dehors du perimetre du
projet qui sont mesurables et peuvent étre attribuées au
projet MDP

Projet utilisant la biomasse comme combustible:
[l est possible que les utilisateurs traditionnels de cette biomasse en

soient privés en raison de la mise en oeuvre du projet.
S’ils se tournent vers des combustibles fossiles, les émissions liées
a cette nouvelle utilisation sont comptabilisées comme fuites.
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15 minutes




Chapitre 3 — Reductions d’emissions et Surveillance

3.2 Surveillance
3.2.1 Plan de surveillance

3.2.2 Rapport de surveillance
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Chapitre 3. Réductions d’Emissions et Surveillance

3.2 Surveillance
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3.2 Surveillance

3.2.1 Plan de surveillance

A CONSIGNER:

Tous les parametres requis par la methodologie

Structure mise en place pour la surveillance

Definition des responsabilités liées a la collecte de données
Dispositions prises pour I'archivage des donnees

I Ny Iy i

Elaboration des procedures de controle qualité et assurance
qualité

O

Specifications liées a la calibration et a I'entretien des
equipements




3.2 Surveillance

3.2.2 Rapport de survelllance

RAPPORT
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REDACTION

« SECTION B.6: EMISSION REDUCTIONS

« SECTION B.7: MONITORING PLAN

 APPENDIX 4: Further background information on ex ante
calculation of emission reductions

« APPENDIX 5: Further background information on monitoring plan
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